JP ELEKTROPRIVREDA BiH d.d. - Sarajevo,
@B Zavisno drustvo Rudnik mrkog uglja “ZENICA" d.0.0.- Zenica

Zenica, 27.06.2019. godine
Broj protokola:  /{/£3

Na osnovu ¢lana 8. Stav (2) Zakona o javnim nabavkama (,,Sl.glasnik BiH*, broj 39/14), Pravilnika o
postupku dodjele ugovora o uslugama iz Aneksa II. Dio B Zakona o javnim nabavkama (,,Sl.glasnik BiH%,
broj 66/16) i Odluke uprave Drustva o pokretanju postupka javne nabavke broj: : U/154/4b-1-5291/19 od
25.03.2019. godine, dostavlja se:

POZIV

za dostavu ponuda za pruzanje usluga banjskog lije¢enja radnika
Naziv ugovornog organa
JP Elektroprivreda BiH d.d. - Sarajevo
ZD RMU “Zenica* d.0.0. ~ Zenica

Opis predmeta nabavke : Usluge banjskog lije¢enja radnika

Redni . ” Procijenjena Redni broj
broj JitiN feod Naziv robe | vrijednost (KM) | iz Plana nabavki
1. 85312510-7 | Usluge profesionalne rehabilitacije 25.000,00 B —48. ]

Period na koji se zaklju€uje ugovor
12 mjeseci.

Kriterij za izbor ponude
Na osnovu ¢lana 4. (3) Pravilnika o postupku dodjele ugovora o uslugama iz Aneksa Il dio B, Ugovor se
zakljuduje sa vise ponudada.

Uslovi i zahtjevi koje ponudac treba ispuniti

(¢lan 45. Zakona) — Li¢na sposobnost

Ponudac¢ je duzan u svrhu dokazivanja li¢ne sposobnosti dokazati da :

a) u krivi¢nom postupku nije osuden pravosnaznom presudom za krivi¢na djela organizovanog
kriminala, korupciju, prevaru ili pranje novca, u skladu sa vaze¢im propisima u Bosni i
Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan;

b) nije pod stecajem ili nije predmet ste¢ajnog postupka, osim u sluaju postojanja vazeée
odluke o potvrdi ste¢ajnog plana ili je predmet postupka likvidacije, odnosno u postupku je
obustavljanja poslovne djelatnosti, u skladu sa vaze¢im propisima u Bosni i Hercegovini ili
zemlji u kojoj je registrovan;

c) je ispunio obaveze u vezi sa placanjem penzijskog i invalidskog osiguranja i zdravstvenog
osiguranja, u skladu sa vaze¢im propisima u Bosni i Hercegovini ili propisima zemlje u kojoj
je registrovan;

d) je ispunio obaveze u vezi sa placanjem direktnih i indirektnih poreza, u skladu sa vaze¢im
propisima u Bosni i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan.

U svrhu dokazivanja uslova iz tac¢ki a) do d) ponudac je duzan dostaviti popunjenu i ovjerenu kod
nadleznog organa IZJAVU koja je sastavni dio tenderske dokumentacije.

Izjava ne smije biti starija od 30 dana od dana predaje ponude.

Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponudaca, svaki ¢lan grupe je duzan dostaviti ovjerenu izjavu.
Ponuda¢ koji bude odabran kao najbolji u ovom postupku javne nabavke je duzan dostaviti slijedece
dokaze u svrhu dokazivanja ¢injenica potvrdenih u izjavi i to:

a) izvod iz kaznene evidencije nadleznog suda da u krivi¢nom postupku nije osuden
pravosnaznom presudom za kriviéna djela organizovanog kriminala, korupciju, prevaru ili
pranje novca, u skladu sa vazec¢im propisima u Bosni i Hercegovini ili zemlji u kojoj je
registrovan;



b) izvod ili potvrda iz evidencije u kojim se vode &injenice da nije pod ste€ajem ili nije predmet
stedajnog postupka, osim u sludaju postojanja vazeée odluke o potvrdi ste€ajnog plana ili je
predmet postupka likvidacije, odnosno u postupku je obustavljanja poslovne djelatnosti, u
skladu sa vazeéim propisima u Bosni i Hercegovini ili zemliji u kojoj je registrovan;

¢) potvrde nadlezne poreske uprave ili ukoliko se radi o ponudacu koji nije registrovan u Bosni i
Hercegovini, potvrda ili izvod iz evidencije na osnovu koje se moze utvrditi da uredno
izmiruje obaveze za penzijsko i invalidsko osiguranje i zdravstveno osiguranje.

d) potvrde nadlezne/ih institucija o uredno izmirenim obavezama po osnovu direktnih i
indirektnih poreza.

U slugaju da ponudagi imaju zaklju€en sporazum o reprogramu obaveza, odnosno odgodenom placanju,
po osnovu doprinosa za penzijsko-invalidsko osiguranje, zdravstveno osiguranje, direktne i indirektne
poreze, duzni su dostaviti potvrdu nadlezne institucije/a da ponuda¢ u predvidenoj dinamici izmiruje svoj
reprogramirane obaveze.

Ukoliko je ponudag zakljugio sporazum o reprogramu obaveza ili odgodenom placanju obaveza i izvrsio
samo jednu uplatu obaveza, neposredno prije dostave ponude, ne smatra se da u predvidenoj dinamici
izvriavaju svoje obaveze i taj ponudag neée biti kvalifikovan u ovom postupku javne nabavke.

Dokazi koje je duzan dostaviti izabrani ponudaé moraju sadrzavati potvrdu da je u momentu predaje
ponude ispunjavao uslove koji se traze tenderskom dokumentacijom . U protivnom ¢e se smatrati da je
dao laznu izjavu.

Dokaze o ispunjavanju uslova je duZan dostaviti u roku od 7 dana, od dana zaprimanija
obavijeStenja o rezultatima ovog postupka javne nabavke. Dokazi koje dostavlja izabrani ponuda¢ ne
mogu biti stariji od tri mjeseca, racunajué¢i od momenta predaje ponude. Naime, izabrani ponudac
mora ispunjavati sve uslove u momentu predaje ponude, u protivniom ¢e se smatrati da je dao laznu
izjavu iz ¢lana 45. Zakona.

Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponudada, svaki ¢lan grupe mora ispunjavati uslove u pogledu
li¢ne sposobnosti i dokazi se dostavljaju za svakog ¢lana grupe.

(¢lan 46. Zakona) — Sposobnost obavljanja profesionalne djelatnosti
Ponudagi trebaju uz ponudu dostaviti dokaz o registraciji - Kopija aktuelnog lzvoda iz sudskog registra o
registraciji poslovnih subjekata, &iji datum izdavanja ne moZe biti stariji od 3 mjeseca, raunajuéi od roka
za dostavu ponuda.
Ponudac koji bude odabran kao najbolji u ovom postupku javne nabavke je duzan, dostaviti navedeni
dokaz u originalu ili ovjerenoj kopiji od strane nadlezne institucije u roku od 7 dana od dana
obavjestenja o dodjeli ugovora. Dokaz koji dostavlja izabrani ponudac ne moze biti stariji od tri mjeseca,
racunajuéi od momenta predaje ponude. TraZeni dokaz dostavlja se na protokol Ugovornog organa u
neprovidnoj koverti sa pecatom i potpisom ponudaca, navedenim predmetom nabavke i sa naznakom
“Trazena dokumentacija u skladu sa tackom 5.. tenderske dokumuntacije”.

Diskvalifikacija po osnovu sukoba interesa ili korupcije

U skladu sa &lanom 52. Zakona o javnim nabavkama BiH Ugovorni organ je duzan odbiti ponudu ako je
ponudag sadasnjem ili biviem zaposleniku ugovornog organa dao ili je spreman dati mito u obliku
novéanih sredstava ili u bilo kojem nenov&anom obliku, s ciljem ostvarivanja utjecaja na radnju, odluku
ili tok postupka javne nabavke.

Ponudag je duzan izjavu pripremiti i dostaviti prema obrascu iz aneksa ove tenderske dokumentacije,
ovjerenu od strane nadleZnog organa (notara ili opine).

U sluéaju da ponudu dostavlja grupa ponudada navedenu izjavu daje nosilac grupe ponudaca — ovlasteni
predstavnik grupe ponudaca .

Period vaZenja ponude
Ponude moraju vaziti najmanje 60 dana, raSunajuci od isteka roka za podnoSenje ponuda.

Podugovaranje
Izjava ponudada da li namjerava izvrsiti podugovaranje.

Nadéin dostavljanja ponude:

Ponuda se &vrsto uvezuje na na¢in da se onemoguéi naknadno vadenje ili umetanje listova.

Ponude se piSu neizbrisivom tintom.

Listovi ponude se oznatavaju brojem na nadin da je vidljiv redni broj lista. Listovi ponude treba da su
parafirani od strane ovlastenog lica ponudaga. Sve dopune i izmjene ponude moraju biti ¢itljive, ovjerene
petatom i parafirane od ovlastenih lica.



Ponude se predaju na protokol ugovornog organa ili putem poSte, na adresu ugovornog organa, u
zatvorenoj koverti na kojoj, na prednjoj strani koverte, mora biti navedeno:

PONUDA ZA : Usluge banjskog lijecenja
Broj nabavke: U/154-5291/Aneks II dio B-38 ,NE OTVARAJ*

U lijevom gornjem uglu koverte ponudaé je duZan da navede naziv i adresu ponudaca.

U sluéaju da ponudu dostavlja grupa ponudada, obavezno je na koverti naznacditi da ponudu dostavlja
grupa ponudaca kao i naziv i adresu svakog pojedinaénog ¢lana grupe sa naznakom ko je ovlasteni
predstavnik grupe ponudaca a ko je/su Elan/ovi grupe ponudaca.

10. Nacin dostavljanja dokumenta koji su zajednicki
Ponudad koji dostavlja ponudu za vise lotova ima pravo da izjave o ispunjavanju uslova za kvalifikaciju
dostavi u jednoj ponudi, prvoj po rednom broju lota na koji se prijavljuje.

11. Adresa za dostavljanje ponuda:
JP Elektroprivreda Bosne i Hercegovine d.d. - Sarajevo
Zavisno drustvo Rudnik mrkog uglja ,,Zenica® d.o.0. - Zenica,
Stjepana Radica broj 2. Zenica

12. Datum i vrijeme za provodenje pregovora:
Komisija za nabavke ¢e vrsiti pregovore sa ponudaima nakon prijema njihovih ponuda.
Redoslijed ponudada za pregovore Ugovorni organ ¢e odrediti na osnovu redoslijeda podnoSenja
podetnih ponuda. O terminu pregovora ponudadi ¢e biti naknadno obavijesteni pismenim putem.

13. Da li se ugovor zakljucuje za jednokratno izvrSenje usluge:
Ugovor se zakljucuje na period od godinu dana.

14. Krajnji rok za dostavu ponuda:
12.07.2019. godine, do 11 ® sati, na adresu iz tatke 11. ili direktno na protokol drustva na istoj adresi.

15. Podaci o osobi zaduZenoj za kontakt:
Kontakt osoba: Mirsad Sarajli¢
Telefon: 060/319-6964
Faks: 032/248-816
e-mail: jnabavke-rmuze@hotmail.com

Napomena: Ovaj poziv za dostavu ponuda je objavljen na web stranici ZD RMU Zenica.

Pouka o pravnom lijeku:
Zalba se izjavljuje ugovornom organu, najkasnije 10 dana od dana preuzimanja tenderske dokumentacije.

PRILOZI:

[ Obrazac za ponudu

11 Specifikacija medicinskih tretmana
11 Povjerljive informacije

IV Obrazac za cijenu ponude

V  Izjava iz ¢lana 45

VI lzjava iz €lana 52. Zakona

VII Nacrt ugovora

/

Dostavljeno : 1 x naslovu

“ D i/g‘ k(:-o r
1 xala 2

Nevzet Vrskic

)/




ANEKS I
OBRAZAC ZA POCETNU PONUDU

Broj nabavke: U/154-5291/Aneks II dio B-38

Ugovorni organ: JP ELEKTROPRIVREDA BiH d.d. — Sarajevo
Zavisno drustvo Rudnik mrkog uglja “ZENICA” d.o0.0.- Zenica

Naziv ponudaca

Sjediste ponudaca

Adresa

IDB ili JIB prema zemlji sjedista
privrednog subjekta

Broj bankovnog racuna

Je li ponudaé u sistemu PDV-a
(DA/NE)

Adresa za dostavu poste

Adresa e-poste

* Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponudaga, upisuju se isti podaci za sve &lanove grupe ponudaca, kao i
kada ponudu dostavlja samo jedan ponudag, a pored naziva ponudaéa koji je predstavnik grupe ponudada
upisuje se i podatak da je to predstavnik ponudada.

Podugovara¢ se ne smatra ¢lanom grupe ponudaca u smislu postupka nabavke.

KONTAKT OSOBA (za konkretnu ponudu)

Ime prezime

Adresa

Telefon

Faks

E-mail




ANEKS 1
SPECIFIKACIJA OBAVEZNIH MEDICINSKIH TRETMANA
(Osnovna medicinska usluga)
Fizikalna i medicinska rehabilitacija u prirodnim lje¢ilistima stacionarnog tipa

Za pacijente na fizikalnoj i medicinskoj rehabilitaciji usluge se pruzaju na bazi BO dana koji
sadrzi:

—_—

. Smjestaj u dvokrevetnim i trokrevetnim sobama,

[\

. Prilagoden smjestaj za teSko pokretne pacijente,

(O8]

. Tri obroka dnevno sa moguéno$éu izbora jela sa tri ponudena menija,

.

. Moguénost dijetalne ishrane shodno oboljenju,

W

. Ljekarski pregled,

(@)

. Kontrolni ljekarski pregledi,

~J

. 24 - satno prisustvo medicinskog lijecenja

o]

. Terapije koje ordinirajuéi ljekar ordinira, u skladu sa nalazom pacijenta i to obavezne
slijedece grupe fizikalnih procedura:

a) Hidroterapija - medicinska kupka - biserna kupka - podvodna masaZa - podvodna
masaZa sa galvanizacijom, - Setvorostani¢ne galvanske kupke - dvostrani¢ne lokalne
kupke - dvostani¢ne galvanske kupke - galvanska kada - plivanje - grupne vjeZbe u
bazenu

b) Elekroterapija - DDS (diadinamske struje) - galvanizacija - elektrostimulacija -
elektroforeza - interferentne struje - interferentne struje+vakum masaza - TENS —
magnetoterapija (solenoid) - ultrazvuk - ultrazvuk u vodi - solux masaza - solux lampa
(lokalna) - kratki val - laseroterapija - ostale elektroprocedure

¢) Kineziterapija - grupne vjeZbe u sali - grupne vjeZbe u bazenu - plivanje —
induvidualne vjezbe - vjezbe hoda - individualne vjeZbe u Huabard kadi

d) Termoterapija - kriomasaZa — masaza ledom - krioobloga — hladnog obloga —
parafango - gnjecenje parafina

¢) Masaza —medicinska manuelna masaza , podvodna masaza.

Napomena: Bez ograni¢enja broja terapija koje ordinira ljekar u skladu sa potrebama
pacijenata-minimalno 5 terapija dnevno, minimalno dvije manuelne masaZze sedmicno u
toku desetodnevnog boravka pacijenta.

9. Medikamentozna terapija ( u hitnim sluc¢ajevima)

10. Specijalisti¢ki pregledi koje ordinirajuéi ljekar ordinira u skladu sa nalazom, specijalista
fizikalne medicine, specijalista interne medicine

11. Vodenje medicinske dokumentacije: medicinski karton, otpusno pismo sa misljenjem o
funkcionalnoj i radnoj sposobnosti.



POVJERLJIVE INFORMACIJE

ANEKS III

Informacija koja je povjerljiva

Broj strane
na kojoj je
povjerljiva
informacija
u ponudi

Razlozi za povjerljivost tih
informacija

Vremenski period
u kojem e ta
informacija biti
povjerljiva

NAPOMENA:

Povjerljivim informacijama ne mogu se smatrati:

1. ukupne i pojedinaéne cijene iskazane u ponudij
2. predmet nabavke, odnosno ponudena roba, usluga ili rad;
3. potvrde, uvjerenja i ostala dokumentacija od kojih zavisi kvalifikacija ponudata u ovom

postupku javne nabavke.

Ukoliko ponudag i navede navedene podatke kao povjerljive oni se ipak neée smatrati povjerljivim

Potpis i peat ponudaca




ANEKS IV

OBRAZAC ZA POCETNU CIJENU PONUDE

Naziv ponudaca:

Broj ponude:

Jed.
R. Naziv Jed. Koli- cijena u
br. mjere dina KM/jed.mj.
bez PDV-a

85312510-7 Usluge profesionalne rehabilitacije

Bolesnicki

1. | Banjsko lije¢enje radnika na bazi punog pansiona dan za 1 ]
osobu

1. Jedini¢na cijena 1 bolesni¢kog dana KM bez PDV-a

2. —Rabat %

3. Kona¢na jedini¢na cijena u KM bez PDV-a - rabat

Jediniéna cijena 1 bolesni¢kog dana u KM (slovim a)

1. Dali ée ponudaé koristiti preferencijalni tretman domaceg DA / NE

2. Dali ponuda¢ ima namjeru izvrsiti podugovaranje DA % / NE

NAPOMENE:
> Ponudu za predmetnu nabavku napisati na orginalu tenderske dokumentacije, u suprotnom

nece biti prihvaéena.
» Cijene moraju biti izrazene u KM bez PDV-a. U sluaju razlika izmedu jedini¢ne cijene i

ukupnog iznosa, ispravka ¢e se izvriti u skladu sa jedini¢nim cijenama.
> Strani ponuda&i daju ponudu u valuti EUR, na paritetu DAP Zenica.
» Ponudaé ne smije mijenjati ili dopunjavati tekst Obrasca za cijenu ponude, u suprotnom ponuda

¢e biti odbacena.
» Jedinitna cijena stavke se ne smatra ra¢unskom greskom, odnosno ne moze se ispravljati.
> Za sve tehni¢ke nejasnoce kontakt osoba je:

Mirsad Sarajli¢, tel.broj: 060/319-6964

POTPIS I PECAT PONUDPACA




ANEKS V

PISMENA IZJAVA
(¢lan 45. stav (1) ta¢ka od a) do d) Zakona o javnim nabavkama BiH)

Ja, nizepotpisani (Ime i prezime), sa liénom kartom broj:

izdatom od , u svojstvu predstavnika privrednog drustva ili obrta ili srodne
djelatnosti - - (Navesti polozaj, naziv
privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti), ID broj: _ Cije sjediSte se nalazi
u_ (Grad,/op¢ina), na adresi

(Ulica i broj), kao kandidat/ponudac u postupku javne  nabavke
(Navesti  tatan naziv i vrstu postupka javne nabavke), a kojeg provodi ugovorni organ

(Navesti tadan naziv ugovornog organa), za koje je objavljeno obavjestenje o javnoj nabavci na Portalu
javnih nabavki broj: , a u skladu sa &lanom 45. Stavovima (1) i (4) pod

punom materijalnom i kaznenom odgovorno$éu:

IZJAYVLJUJEM

Kandidat/ponudac u navedenom postupku javne

nabavke, kojeg predstavljam, nije:

a) Pravosnaznom sudskom presudom u kaznenom postupku osuden za kaznena djela organiziranog
kriminala, korupcije, prijevare ili pranja novca u skladu s vazeé¢im propisima u BiH ili zemlji u
kojoj je registriran;

b) Pod stedajem ili je predmetom stedajnog postupka ili je pak predmetom postupka
likvidacije;

¢) Propustio ispuniti obveze u vezi s pladanjem penzionog i invalidskog osiguranja i
zdravstvenog osiguranja u skladu sa vaze¢im propisima u BiH ili zemlji u kojoj je
registriran;

d) Propustio ispuniti obaveze u vezi s plaanjem direktnih i indirektnih poreza u skladu
sa vaze¢im propisima u BiH ili zemlji u kojoj je registriran.

U navedenom smislu sam upoznat sa obavezom kandidata/ponudada da u slucaju dodjele ugovora
dostavi dokumente iz ¢lana 45. stav (2) tatke od a) do d) na zahtjev ugovornog organa i u roku kojeg
odredi ugovorni organ shodno ¢lanu 72. stav (3) tacka a).

Nadalje izjavljujem da sam svjestan da krivotvorenje sluzbene isprave, odnosno upotreba neistinite
sluzbene ili poslovne isprave, knjige ili spisa u sluzbi ili poslovanju kao da su istiniti predstavlja
kazneno djelo predvideno Kaznenim zakonima u BiH, te da davanje netaénih podataka u dokumentima
kojima se dokazuje li¢ha sposobnost iz Glana 45. Zakona o javnim nabavkama predstavlja prekriaj za
koji su predvidene nov¢ane kazne od 1.000,00 KM do 10.000,00 KM za ponudaca (pravno lice) i od
200,00 KM do 2.000,00 KM za odgovorno lice ponudaca.

Takoder izjavljujem da sam svjestan da ugovorni organ koji provodi navedeni postupak javne nabavke
shodno &lanu 45. stav(6) Zakona o javnim nabavkama BiH u slu¢aju sumnje u tanost podataka datih
putem ove izjave zadrzava pravo provjere taénosti iznesenih informacija kod nadleznih organa.

1zjavu dao:

Mjesto i datum davanja izjave:

Potpis i pe¢at nadleZnog organa:

M.P



ANEKS VI

PISMENA IZJAVA

(¢lan 52. (2) Zakona o javnim nabavkama BiH)

Ja, nize potpisani (Ime i prezime), sa licnom kartom broj:

, izdatom od u svojstvu predstavnika privrednog drustva, ili obrta ili

srodne djelatnosti (Navesti polozaj,naziv

privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti),ID broj: Cije sjediste
se nalazi u ~ (grad/opéina),na adresi

(Ulica i broj) kao kandidat/ponudad u postupku javne nabavke
(navesti tatan naziv i wvrstu postupka javne nabavke), a kojeg provodi ugovorni organ

(Navesti taCan naziv ugovornog organa) za koji je objavljeno obavjestenje o javnoj nabavci na Portalu
Javnih nabavki broj: - . a u skladu sa ¢lanom 52. stav (2) Zakona o javnim nabavkama
pod punom materijalnom i kaznenom odgovorno$éu

IZJAVIJUJEM

1. Nisam ponudio mito ni jednom licu ukljuéenom u proces javne nabavke, u bilo kojoj fazi procesa
javne nabavke.

2. Nisam dao, niti obecao dar, ili neku drugu povlasticu sluzbenom ili odgovornom licu u ugovornom
organu, ukljucujuéi i strano sluzbeno lice ili medunarodnog sluzbenika, u cilju obavljanja u okviru
sluzbene ovlasti, radnje koje ne bi trebalo da izvr§i, ili se suzdrzava od vrienja djela koje treba
izvrsiti on, ili netko tko posreduje pri takvom podmicivanju sluzbenog ili odgovorna lica.

3. Nisam dao ili obe¢ao dar ili neku drugu povlasticu sluzbenom ili odgovornom licu u ugovornom
organu ukljucujuéi i strano sluzbeno lice ili medunarodnog sluzbenika, u cilju da obavi u okviru
svoje sluzbene ovlasti, radnje koje bi trebalo da obavlja, ili se suzdrzava od obavijanja radnji, koje
ne treba izvrs§iti.

4. Nisam bio ukljucen u bilo kakve aktivnosti koje za cilj imaju korupciju u javnim
nabavkama.

5. Nisam sudjelovao u bilo kakvoj radnji koja je za cilj imala korupciju u toku predmeta
postupka javne nabavke.
Davanjem ove izjave, svjestan sam kaznene odgovornosti predvidene za kaznena djela primanja i davanja
mita i kaznena djela protiv sluzbene i druge odgovormosti i duznosti utvrdene u Kaznenim zakonima Bosne
i Hercegovine.

Izjavu dao:

Mjesto idatum davanjaizjave

Potpis i pecat nadleznog organa :




ANEKS VII

1. Javno Preduzeée Elektroprivreda BiH d.d.-Sarajevo, Zavisno dru$tvo Rudnik mrkog uglja
sZenica* d.0.0.-Zenica, ul. Stjepana Radi¢a broj 2, Zenica, ID broj: 4218116700000, PDV broj:
218116700000,koga zastupa direktor Nevzet Vrkic (u daljem tekstu: KORISNIK USLUGE)
i

2 \ D broj: ,

PDV broj: _koga zastupa direktor
(u daljem tekstu : DAVALAC USLUGE)

Zakljuéili su u Zenici,

NACRT UGOVORA
o pruZanju usluga banjskog lije¢enja i rehabilitacije
radnika RMU ,,Zenica* d.o.0. - Zenica

Clan 1.

Predmet ovog ugovora je realizacija Programa lijedenja i rehabilitacije radnika JP Elektroprivreda BiH d.d.-
Sarajevo, Zavisno drustvo RMU “Zenica” d.o0.0. - Zenica u skladu sa Odlukom o izboru najpovoljnijeg
ponudada broj: od 2019.godine i ponudom broj : od

2019.godine, koja je sastavni dio ovog ugovora.

Clan 2.

Jedini¢na cijena bolesnickog dana za jednog radnika, po Programu lijecenja i rehabilitacije, bez poreza na
dodanu vrijednost, iznosi:

KM

(Slovima: ) KM)

Clan 3.
Osnovni elementi Programa lije¢enja i rehabilitacije, koje prihvataju obje ugovorne strane, su slijededi:

e Smjestaj u dvokrevetnim sobama,

* Pansionska ishrana sa tri obroka dnevno,

» Pregled i dijagnostika ljekara specijaliste fizikalne medicine i rehabilitacije,

e Provodenje propisanih terapeutskih tretmana bez ograni¢enja broja terapija koje ordinira ljekar u
zavisnosti od dijagnoze pacijenta - minimalno 5 terapija dnevno, najmanje dvije manuelne masaze
sedmi¢no u toku desetodnevnog boravka pacijenta,

e Duzina Programa je 10 dana, a moZe se mijenjati zavisno od preporuke ljekara i saglasnosti
korisnika usluga,

* Program mogu koristiti radnici korisnika usluga ¢ija imena su navedena na spisku/odluci lica
predvidenih Programom, izdatog od strane korisnika usluga, sa potpisom i pe¢atom ovladtenog lica.

Izuzetno, smjestaj moze biti organizovan i u jednokrevetnoj sobi, na zahtjev Korisnika usluge, a razlika
cijene se obradunava na osnovu vazeéeg cjenovnika.

Clan 4.

Period realizacije programa traje godinu dana po&ev od dana zakljucenja ugovora.



Clan 5.

Korisnik usluga se obavezuje izvrsiti rezervaciju minimalno 30 dana prije upuéivanja pacijenta-radnika
Korisnika usluga, a Davalac usluga se obavezuje da ¢e iste primiti i pruziti im usluge navedene u odredbama
¢lana 3. ovog ugovora.

Nakon kori$tenja Programa, Davalac usluga se obavezuje ispostaviti fakturu koju ée korisnik usluga platiti u
roku do 60 dana .

Korisnik usluga se obavezuje da e upoznati svoje korisnike Programa sa obavezom predoCavanja
cjelokupne medicinske dokumentacije o bolestima i dijagnozama koje su imali prije poCetka koristenja
usluga prilikom prvog specijalistickog pregleda kod davaoca usluga.

Clan 6.

Lijedenje i rehabilitacija korisnika usluga vrsit ¢e se na osnovu radne dijagnoze i nalaza ordinirajuceg ljekara
davaoca usluga koji su vezani za dijagnozu radi koje je osigurano lice upuéeno na lijeCenje.

U sludaju hitnog prijevoza osiguranih lica na dalje lijeSenje davalac ove usluge ¢e fakturisati nastale
troskove korisniku usluga, uz prilog specifikacije tro§kova.

Clan 7.
Sve eventualne sporove ugovorne strane ¢e nastojati rijeiti sporazumno, a ukoliko to nije moguce,
ugovorne strane priznaju nadleznost Suda u Zenici.

Clan 8.
Ovaj ugovor stupa na snagu danom potpisivanja.

Clan 9.
Ovaj ugovor je sadinjen u 4 (Cetiri) istovjetna primjerka od kojih svaka strana zadrzava po dva.

ZA KORISNIKA USLUGA ZA DAVAOCA USLUGA

Broj: Broj:

Datum : Datum :



